PLAC PRASUME

Majmunsko meso, re¢e mi inzenjer Rekabaren koji je prokréio tako mnogo
puteva kroz praSume Amazonasa, pravo majmunsko meso jo§ sigurno nisi jeo.
Nemoj se rugati, ono je delikatno kada ga Indijanci lako isprze zajedno sa
dlakom na vatri od aromati¢nog granja, mrmljajuci pri tom tiho ¢arobne izreke.
No, da li da ti ispri¢am za$to mi se zanavek ogadilo?

Bili smo udaljeni jo§ pet dana hoda od Maranjona, ja, moja dva Kampa-
Indijanaca i Karlos, lazljivi Melez, koji je hteo da bude svestenik kod misionara u
Okapi, ali je iznenada ispoljio tako nesavladivu naklonost ka svetim posudama i
liturgijskom vinu, da se njegovo iskusenistvo na precac zavriilo. Cudi¢es se mozda
kako to daje, uprkos tome postao moj najverniji drug. Pa, eto, u prasumi covek ne
poznaje predrasude. A u slucaju nuzde uvek ima revolver pri ruci.

Ukratko, moj posao su obavljala, ne moze biti bolje, tri valjana momka, koji
su zvakali bez roptanja ¢amajro’ posto ve¢ dva dana nisu nista okusili. Konzerve -
"lim", kako se to u Ikitosu kaze - bile su pri kraju, i svi smo propatili od skorbuta,
od koga polako oti¢u udovi ako ¢ovek ne nade ni voca ni svezeg mesa. S velikom
mukom smo se verali po mracnoj, zagusljivoj Sumi - tako gustoj da nismo mogli da
sagledamo vrhove seibosa - preko lijjana, preko debelog ¢ilima mrtvog liséa i
preko dzinovskih paukovih gnezda, a u u§ima nam je stalno bilo tréanje i kri¢anje
divljih zveri. Pecenje od majmunskog mesa nesumnjivo bi nas opet potkrepilo. Ali
kako da Covek skine te smede dlakave plodove koji vise nepomiéno na visokim
palmama za vreme podnevne pripeke? Ve¢ Sest dana bili smo bez municije.

Tada mi sine misao da iskoristim radoznalost majmuna, pa kada smo se
najzad probili do male Cistine, gde smo opet mogli da sagledamo komadié neba,
povezao sam po granju jednog usamljenog mango-stabla nekoliko praznih
konzervi sa drvenim jezikom, koje su na vetru izvodile ¢udnu muziku. Smejace§ mi
se sad, ali ipak bio sam vrlo ponosan na svoj originalni zvonik!

U praSumi se C¢uju ¢udni Sumovi: tutnjava nevidljivih divljih potoka koji se
prelamaju na ¢udovistima od korenja; impozantni pad kakvog Sumskog diva, ¢ije je
stablo nagrizalo odviSe mnogo mravljih naroda; jecanje gvakamaja; uspavanka
neke melanholi¢éne majmunice ili brbljanje bezimenih ptica, za ¢ije se krStenje nije
naslo vremena u raju. Nezni, hrapavi ili reski orkestar, ve¢ prema dobu dana. Ali
ova tiha, katolicka zvonjava, kako ona zove na vecernje!... Zar ona nece morati da
uznemiri sve stanovnike Sume?

Potpalivsi veliko lisnato granje, i¢ekivali smo nepomic¢no dva duga sata; ni
jedna jedina zivotinja nije htela da rizikuje da se priblizi. Najzad se jedan divni
majmun, sa bradom zlatnom kao kosa kukuruza, odlu¢i da dotakne zaljuljana
zvona. Smesio se, smesio se sa prijateljskim razvlacenjem usana, koje je pokazivalo
njegove crne zube, kad navalismo nas Cetvorica na njega da bismo ga svezali
lijanama. Razdelio nam je podosta dobrih udaraca u ovoj borbi.

Kao zarobljenik kome je sudeno da bude streljan, stajao je pritegnut uz
stablo-zvonik, posmatrao nas sa beskrajnom zacudeno$¢u, a onda istisnuo
prezrivi grohot. To me je drazilo. Digao sam macetu da mu odrubim glavu, ali
Melez me sa strahoposStovanjem uhvati za miSicu.

"Jo$ ne, patronsito; besan je. To mu truje krv, a onda mu meso ne vredi
nista. Mora mu se prvo pustiti krv."

Ne uzimajuéi macetu, pomalo nezgrapan za ovu delikatnu operaciju, preturao
je po dzepovima dok nije nasao svoj "nozi¢", jedno od onih Sirokih, jakih, u Sumi
uobic¢ajenih seciva, kojima se ¢as probada zmija, ¢as reze u gradu hleb. Majmun je
okretao glavu ovamo-onamo i posmatrao sve nase pokrete, plasljivo, kao covek koji
je svestan opasnosti, a kada spazi tik pred sobom noz, sklopi o¢i - $to bismo u
sli¢nom sluéaju uéinili i mi. Zestoko drhtanje, koje mu prostruji telom, zazvonilo
je tiho kutijama od konzervi... A onda uzasan krik, jecaj, koji mu je gusio grlo, tako
ljudski da su se ¢ak i Kampe, Indijanci koji su ve¢ mnogo toga jezovitog doziveli
u Sumi, trgli. Divlja zver se brani, ugrozava jo$ i u samrtnoj borbi; ali postepeno
umiranje ove zrtve, Cija je krv, koja je polako curila niz krzno, pri svakom uzdahu
iscedenom od samrtne muke prosikljala jace iz otvorenog bila...

Moji zivci nisu viSe izdrzali. Morao sam da nacinim kraj; masih se opet
macete. Ali tada situacija postade bas sasvim zamrsena.

Jedna majmunica je, stoje¢i uspravno, crnim noktima cupala uzad. Niko nije
video da je skocila sa stabla. Uzurbano je Saputala umiru¢em nesto na uho: da li
molbu, savet, put ka spasenju?... Karlos, koji ni u tragi¢nim okolnostima nije
nikada gubio glavu, priblizio mu se, drzeéi u ruci nekoliko sveze odsecenih lijana,



izdrzljivijih od brodskog uzeta.

"E, ovako, senjor, imamo ih dvoje. Ovu tu éemo usoliti za sledece dane!"

Mahnu mi da zajedno s njim sko¢imo na drugu zivotinju, koja je bila lak
plen u svom divljem ocajanju.

Ali napravili smo racun bez mra¢nih demona prasume, koji se uvek narugaju
¢oveku. Tek Sto majmunica opazi pretee pokrete svog krvnika, poce da drhée kao
Zena, pravila je obema rukama skoro nezne pokrete i upucivala nam sitne, zalosne
zvuke koji su prelazili u otegnuto gukanje - bez sumnje, bese to njen krik za svim
muzjacima Sume u noc¢i ljubavnog nagona. Prava Zena, Zena u opasnosti, koja je
preklinjala, koja je vikala u pomo¢, ni ne mislec¢i da se brani...

A kad je polako polozila glavu na krvavo rame svoga druga, nagrnuse iz dubina
gustisa stotine majmuna, da bi zavijali, zvizdali, zalosno jecali. Mase! Sve vrste, svih
veli¢ina, od dzinovskih ¢utljivih merkvisapa pa do onih koji imaju paperje umesto
dlake; noéni majmuni sa sovuljaginim o¢ima i mali placljivi makakoi koji cvile
kao bebe kada drekavac ispuni Sumu jezovitim urlanjem.

Uzasnuti, smlavljeni od ovog besnjenja koje se srucilo na nas kao prokletstvo,
dadosmo se u bekstvo dok je nad nama plakala Suma - da, plakala, to je prava rec -
u ritmi¢kim naletima: snazno, placno zavijanje vetra, koje je mlatilo orahe sa
najvisih grana i Sirilo se kao krik petlova u praskozorje. U vlaznom polumraku
teturali smo po istrulelom humusu, preko korenja koje vijuga poput guja, jurili
smo zacepljujuéi usi rukama, da ne bismo vise slusali ovu tuzaljku koja je
sukljala iz drvecéa, kao da su sve stabljike — pisStaljke nekakvih ¢udovis$nih
ukletih orgulja.

Na nekoliko milja odatle, doveo nas je slu¢aj do nekog re¢nog rukavca i
do kolibe jednog koceroa® kome imamo da zahvalimo Zivot.

Ali otada se viSe nikada nisam dotakao prZzenog majmunskog mesa.

! Camajro - lisée opojne biljke, isto kao i koka.

*Kocero — skuplja¢ kaucuka.



